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በጽሐ

I,1 [Aethiopibus tritissimum, caeteris
inusitatum; non variatione radicis መጽአ፡, מָצָא
ortum videtur; an ad פָּגַשׁ נָגַשׁ (הִשִּׂיג?) referendum?]
Subj. ይብጻሕ፡ 1)  pervenire ,  advenire ,
pervenisse , abs. : ዘበጽሐ፡ እምኤዶም፡ Jes.
63,l; በጽሐ፡ ብርሃንኪ፡ ἥκει Jes. 60,1; በጽሐ፡
መልእክትከ፡  epistola tua pervenit  i.e.  allata
est  Jsp. p. 316; Jsp. p. 322; በጽሐ፡ ማኅፈርነ፡ Sir.
29,27; c. ውስተ፡ loci Matth. 2,1; Job 38,16; Num.
13,27; Num. 20,1; Deut. 9,7; c. እስከ፡ loci Deut.
1,19; Deut. 1,20; c. Acc. loci: በጺሖ፡ ሐጌ፡ Jes.
10,28; Hen. 8,4; Hen. 45,2; c. ኀበ፡ pers. vel loci
Kuf. 13; Job 38,22; Jes. 37,5; Dan. 6,20 (ἐγγίζειν);
4 Reg. 9,18 seq.; Ex. 3,9. 2) a) de tempore:
venisse ,  venire ,  appetere ,  adesse : በጽሐት፡
ዕለተ፡ እግዚአብሔር፡ πάρεστι Joel 2,1; ወበጽሐ፡
ሳብዕ፡ ወርኅ፡ 2 Esr. 18,1; ናሁ፡ ይበጽሕ፡ መዋዕል፡
Jer. 40,14 vers. nov.; አመ፡ ትበጽሕ፡ ይኃሪትከ፡
Sir. 30,32; ዘእንበለ፡ ይብጽሖሙ፡ ጊዜ፡ ሞቶሙ፡
Sir. 27,29; በጽሐ፡ጊዜ፡ ዘርእ፡ ለዘሪእ፡ Kuf.11;
{DiL.0546} በጽሐ፡ ዕድሜ፡ Hez. 7,2; Hez. 7,6;
Gen. 6,13. b) de eventis, vaticiniis, desideriis, al.:
evenire ,  evadere ,  ad finem  vel  exitum pervenire
,  impleri ,  consummari , Deut. 18,22; 3 Reg.
2,27; በጽሐ፡ (v. በጽሖ፡) ዝነገር፡ ሎቱ፡ Dan. 4,30;
Kuf. p. 28; በጽሐ፡ በከመ፡ ነገረ፡ Kuf. 40; Jes. 48,3;
Jes. 48,7; 4 Esr. 9,1; Matth. 26,56; Matth. 27,9. c)
nonnumquam:  provectum esse : ዳዊት፡ ልህቀ፡
ወበጽሐ፡ መዋዕሊሁ፡ 1 Par. 23,1; በጽሐ፡ (ዓለም፡)
ውስተ፡ ዓሥር፡ (ክፍል፡) 4 Esr. 14,9. 3)  pervadere
: በጽሐ፡ ስሙ፡ ውስተ፡ ኵሉ፡ ምድር፡ Jos. 6,27;
ጼናሁ፡ የሐውር፡ ወይበጽሕ፡ ነዊኀ፡ Hen. 32,4. 4)
attingere ,  pertingere ,  pertinere , c. እስከ፡ Deut.
1,28; Ps. 18,4; ይበጽሕ፡ (ማይ፡) እስከ፡ ክሣድ፡
Jes. 8,7 vers. alt.; ትበጽሕ፡ (መንግሥትየ፡) እስከ፡
አጽናፈ፡ በሓውርት፡ Esth. 3,13 apocr.; Judith 7,3;
c. ውስተ፡ Hen. 17,2; c. Acc. : ይበጽሕ፡ ደመናተ፡
ርእሱ፡ Hez. 31,3; ኑኁ፡ በጽሐ፡ ሰማየ፡ (v. እስከ፡
ሰማይ፡) Dan. 4,17; በጽሐኒ፡ ማይ፡ እስከ፡ ነፍስየ፡
Ps. 68,1. a)  prope accedere ,  prope abesse :
በጽሐ፡ እስከ፡ ለሞት፡ Jes. 38,1; በጽሐ፡ ለሞት፡

(እስከ፡ ለሞት፡ Platt) Phil. 2,27; Phil. 2,30; Jes.
53,8. b)  attingere  i.e.  assequi , c. Acc. , ዘእንበለ፡
ይበጽሑ፡ ምድረ፡ ግብ፡ Dan. 6,24; ለጻድቃን፡
ኢትበጽሖሙ፡ Sir. 28,22; ኢትበጽሕዎ፡ οὐ μὴ γὰρ
ἐφίκησθε Sir. 43,30; አመ፡ በጽሐ፡ ፵ ዓመተ፡ 2
Reg. 15,7; mente: እፎ፡ እበጽሕ፡ ፍናዊከ፡ Lud. e
V.S.; Org. 3. 5)  supervenire  alicui,  invadere
,  attingere  aliquem,  obvenire ,  evenire ,
accidere  alicui, c. Acc. pers.: መዋዕለ፡ ተጽናስ፡
በጽሐኒ፡ προέφθασέ με Job 30,27; Ps. 16,13;
ἐπέπεσεν αὐτούς Gen. 14,15; እስከ፡ በጽሖሙ፡
ፍዳሆሙ፡ ἐλθῃ ἐπ᾽ αὐτούς Sir. 47,25; Jes. 63,4;
ከመ፡ ትብጻሕከ፡ በረከቱ፡ Sir. 3,8; Jes. 28,15; 4 Esr.
8,70; በጽሐቶሙ፡ አምሳል፡ ዘመሰሉ፡ 2 Petr. 2,22;
Hen. 108,7; ምንዳቤ፡ በጽሐኪ፡ Lit. Cyr. ; ኀበ፡
ሞት፡ ኢይበጽሖ፡ Sx. Ter 27 Enc.; c. ላዕለ፡ pers.
Koh. 8,14. 6)  obtingere ,  contingere , de sorte et
de rebus sorte divisis, c. ላዕለ፡ pers. 1 Reg. 10,21;
1 Reg. 14,41; c. Acc. Jos. 18,11; Jos. 19,1; ለከ፡
ይበጽሐከ፡ ርስታ፡ Tob. 6,12; c. ለ፡, ut: መክፈልት፡
ቡርክት፡ በጽሐት፡ ለሴም፡ Kuf. 8; venditione Lev.
25,27. 7) in arithmetica:  evenire  i.e.  effici ,
colligi  (cfr. ٌَبَلغََ, مَبْلغ) Hen. 74,10 seq.; ዘበጽሐ፡
እምትድምርት፡ Abush. 30. – Voc. Ae.: በጽሐ፡ ዘ፡
ደረሰ፡
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